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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 144/2013
2013 m. vasario 19 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 606/2009 nuostatos, susijusios su vynininkystés

metodais ir jiems taikomais apribojimais ir i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 436/2009

nuostatos, susijusios su tokiy metody jraSymu i vyno produkty lydras¢ius ir vyno sektoriuje
privalomus pildyti Zurnalus

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1), ypa¢ i jo 121 straipsnio pirma ir ketvirta
pastraipas, j jo 185a straipsnj, j jo 185c straipsnio 3 dalj ir jo
192 straipsnj kartu su 4 straipsniu,

kadangi:

(1)

pagal 2009 m. liepos 10 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 606/2009, kuriuo nustatoma tam tikra Tarybos
reglamento (EB) Nr. 479/2008 taikymo vynuogiy
produkty kategorijoms, vynininkystés metodams ir jy
apribojimams tvarka (%), 3 straipsnj, leidZiami vyninin-
kystés metodai, nustatyti to reglamento I priede. Tarptau-
tiné vynuogiy ir vyno organizacija (OIV) i§ dalies pakeité
tam tikry vynininkystés metody, kuriuos jau leista taikyti
Sajungoje, taikymo salygas. Kad Sgjungos gamintojams
bty suteiktos tokios pacios galimybés kaip tos, kuriomis
naudojasi treciyjy Saliy gamintojai, reikéty i§ dalies
pakeisti ty vynininkystés metody taikymo salygas Sajun-
goje, laikantis OIV nustatyty taikymo salygy;

OIV patvirtino naujus vynininkystés metodus. Kad
Sajungos gamintojams biity suteiktos naujos galimybés,
kuriomis naudojasi treciyjy Saliy gamintojai, Sajungoje
reikéty leisti naudoti tuos naujus vynininkystés metodus,
laikantis OIV nustatyty taikymo salygy;

Reglamento (EB) Nr. 606/2009 IA priedo 10 priedélyje
yra alkoholio kiekio vynuose mazinimo reikalavimai.
Alkoholio kiekio vyne sumazinimo sgvoka OIV pakeité
alkoholio kiekio korekcijos vyne savoka. Todél reikéty
atitinkamai adaptuoti priedélio teksta. Priedélyje taip pat
nurodoma, kad valstybés narés gali reikalauti, kad apie
alkoholio kiekio vyne mazinima biity pranesama kompe-
tentingoms institucijoms. Kad bty uztikrintas kontrolés
priemoniy veiksmingumas, reikéty patikslinti, kad turima
omenyje iSankstinis prane$imas apie faktinj alkoholio
kiekio vynuose mazinimag;
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(4)

Italijoje gaminamuose ,Aleatico” tipo vynuose, kurie gali
turéti saugoma kilmés vietos nuorodg ,Pergola“ ir bati
Zymimi tradiciniu terminu ,passito®, ir Vengrijoje gami-
namuose vynuose su saugoma kilmés vietos ar geografine
nuoroda, kurie gali bati Zymimi terminu ,jégbor®, yra
labai didelis cukraus kiekis, jie gaminami nedideliais
kiekiais. Kad bty galima 3j vyna tinkamai islaikyti, Italija
ir Vengrija paprasé¢ leisti nukrypti nuo didZiausio
leidziamo sieros dioksido kiekio. Reikéty nustatyti
didZiausig leidZziama sieros dioksido kiekj 350 mg/l italis-
kiems vynams ir 400 mg/l vengriskiems vynams;

del dujy apykaitos, vykusios naudojant anglies dioksida
perpilant vyng prieSprieSiniu  slégiu, putojanciuose
vynuose gali bati ne alkoholinio rtigimo metu atsiradusio
anglies dioksido. Tokie dujy mainai anglies dioksido
slégio nepadidina ir tuo remiantis negalima daryti i$va-
dos, kad tokie produktai buvo prisotinti dujy. Todél
reikéty patikslinti, kad yra leistina tik perpilant vyna prie-
$priesiniu slégiu neisvengiamai atsiradusi dujy apykaita su
anglies dioksidu, atsiradusiu alkoholinio riigimo metu;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 120g straipsnj
Reglamento (EB) Nr. 606/2009 numatyti specialiis vyno
sektoriaus produkty sudétj leidziantys nustatyti analizés
metodai ir taisyklés, kurias taikant galima nustatyti, ar
Siems produktams buvo naudojami patvirtinty vyninin-
kystés metody neatitinkantys procesai, todél, kad néra
OIV rekomenduoty ir paskelbty metody ar taisykliy.
OIV patvirtino tam tikrus specifinius gliukozés kiekio
analizés metodus (rektifikuotos koncentruotos vynuogiy
misos). Reikéty iSbraukti atitinkamus $iuo metu Regla-
mento (EB) Nr. 606/2009 IV priede esancius metodus;

dél to, kad tam tikrus vynininkystés metodus yra ypac
lengva taikyti nesaZziningu badu, jie turi bati nurodyti
zurnaluose ir lydraiciuose remiantis 2009 m. geguzés
26 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 436/2009, kuriuo
nustatoma Tarybos reglamento (EB) Nr. 479/2008
taikymo vynuogyny registrui, privalomajam deklaravimui
ir rinkai stebéti reikalingos informacijos kaupimui, vyno
produkty lydras¢iams ir vyno sektoriuje privalomiems
pildyti zurnalams tvarka (}). Reikalavimuose, susijusiuose
su tokiais metodais kaip alkoholio kiekio korekcija vyne,
apdorojimas naudojant katijony mainus partgstinimui ir
apdorojimas elektromembraniniu badu, numatyta, kad
$ie metodai turi biti registruojami minétuose Zurnaluose.
Reikéty priderinti su Reglamente (EB) Nr. 436/2009

() OL L 128, 2009 5 27, p. 15.
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numatytais jrasais susijusias taisykles, kad baty atsizvelgta
i Reglamento (EB) Nr. 606/2009 pakeitimus, padarytus
Siuo reglamentu;

(8)  reglamentus (EB) Nr. 606/2009 ir (EB) Nr. 436/2009
reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemoneés atitinka Regulia-
vimo komiteto nuomong, numatytg Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 195 straipsnio 3 dalyje, ir Bendro Zemés
tikio rinky organizavimo vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 606/2009 pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 606/2009 i$ dalies kei¢iamas taip:

1. IA priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieds;
2. IB priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieds;
3. 1I priedas i3 dalies kei¢iamas pagal $io reglamento III prieds;

4. IV priedas i§ dalies keiciamas pagal sio reglamento IV prieda.

2 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 436/2009 pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 436/2009 i dalies kei¢iamas taip:
1. 41 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
a) p punktas pakei¢iamas taip:

,p) apdorojimas elektrodialize arba naudojant katijony
mainus vyno rigsties stabilumui vyne uZtikrinti
arba naudojant katijony mainus pariig§tinimui;*;

b) s punktas pakeiciamas taip:

Lalkoholio kiekio korekcija vyne;*;

¢) pridedamas $is v punktas:

,v) elektromembraninis biidas partigstinimui ar rigstin-
gumo sumazinimui.”

2. VI priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento V prieda.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 606/2009 IA priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Lentelé i§ dalies keic¢iama taip:
a) 10 eilutéje:
i) i 1 stulpelj jterpiama §i jtrauka:
,— mieliy baltymo ekstraktus.”;
i) | 3 stulpelj jterpiamas Sis tekstas:

,Misos ir baltyjy vyny ir rausvyjy vyny apdorojimui mieliy baltymo ekstrakty negali biti naudojama daugiau
kaip 30 g/hl, o raudonyjy vyny apdorojimui — 60 g/hl;*;

b) 40 ecilutgje 1 stulpelyje nurodytas vynininkystés metodas pakeiciamas taip:
»alkoholio kiekio korekcija vyne®;

¢) Iterpiamos Sios eilutés:

A48 parigitinimas  naudojant  katijony | Salygos ir apribojimai nustatyti Reglamento (EB)
mainus Nr. 1234/2007 XVa priedo C ir D dalyse bei $io
reglamento 11 ir 13 straipsniuose.

15 priedélyje nustatytomis salygomis.

49 cukraus kiekio misose mazinimas deri- | Produktams, aprasytiems Reglamento (EB) Nr.
nant membraninius procesus 1234/2007 XIb priedo 10 punkte, 16 priedélyje
nustatytomis salygomis.

50 elektromembraninis  biidas  rigstin- | Salygos ir apribojimai nustatyti Reglamento (EB)
gumo sumazinimui Nr. 12342007 XVa priedo C ir D dalyse bei Sio
reglamento 11 ir 13 straipsniuose.

17 priedélyje nustatytomis sglygomis.”

2. 10 priedélis keiciamas taip:
,10 priedélis
Alkoholio kiekio korekcijos vyne reikalavimai

Alkoholio kiekio korekcijos vyne procesu (toliau — procesas) siekiama sumazinti per didelj etanolio kiekj vyne, kad
pageréty jo skoniné pusiausvyra.

Reikalavimai:
1. Tikslus galima pasickti naudojant pavienius atskiriamuosius metodus ar jy kombinacijas.
2. Apdorojami vynai negali turéti jusliniy defekty ir biiti paruosti tiesioginiam vartojimui.

3. Alkoholio kiekis vyne negali bati mazinamas, jeigu gaminant §j vyna buvo taikomas vienas i§ sodrinimo procesy,
numatyty Reglamento (EB) Nr. 12342007 XVa priede.
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4. Alkoholio kiekis gali biiti sumazintas ne daugiau kaip 20 %, o visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais
galutiniame produkte turi atitikti alkoholio koncentracija, nurodytg Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XIb priedo 1
punkto antros pastraipos a punkte.

5. UZ procesa turi bati atsakingas vynininkystés specialistas arba kvalifikuotas techninis darbuotojas.

6. Procesas turi biiti jradytas | Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 185c straipsnio 2 dalyje nurodyta registra.

7. Valstybés narés uztikrina, kad apie tokj procesa i§ anksto biity pranesta kompetentingoms institucijoms.”
3. 14 priedélio 3 ir 4 jtraukos pakei¢iamos taip:

,— UzZ procesg turi bati atsakingas vynininkystés specialistas arba kvalifikuotas techninis darbuotojas. Procesas turi
bati jradytas | Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 185c straipsnio 2 dalyje nurodyta registra.

— Naudojamos membranos turi atitikti Reglamento (EB) Nr. 1935/2004 ir Komisijos reglamento (ES) Nr.
10/2011 (*) reikalavimus, taip pat nacionalines nuostatas, priimtas jiems jgyvendinti. Jos turi atitikti OIV
paskelbto Tarptautinio vynininkystés kodekso reikalavimus.

() OLL 12,2011 1 15, p. 1.*

4. pridedami 3ie 15, 16 ir 17 priedéliai:

,15 priedélis

PariigStinimo naudojant katijony mainus reikalavimai

Partigstinimo naudojant katijony mainus procesu (toliau — procesas) siekiama padidinti titruojamajj ruigstingumg ir
tikrajj rigstingumg (pH sumazinimas) katijony mainy pagalba fiziskai i§ dalies pasalinant katijonus.

Reikalavimai:
1. Procesas turi biti vykdomas su katijony dervomis, regeneruotomis riigiciame cikle.
2. Procese apsiribojama vien tik pertekliniais katijonais.

3. Kad biity i§vengta misos ar vyno nuosédy, procesas vykdomas nepertraukiamai, apdorotus produktus linijiniu
badu pridedant i originalius.

4. Pasirinktinai reikiamas dervos kiekis gali bati jdedamas tiesiai j talpykla, paskui bet kokiu tinkamu fiziniu badu
atskiriamas.

5. Uz visas operacijas atsako vyno specialistas ar kvalifikuotas technikas.
6. Procesas turi biiti jradytas { Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 185c straipsnio 2 dalyje nurodyta registra.

7. Katijoninés dervos turi atitikti Reglamento (EB) Nr. 1935/2004 bei Sajungos ir nacionaliniy teisés akty, kuriais
nustatomos minéto reglamento jgyvendinimo nuostatos, reikalavimus; taip pat $io priedo 4 priedélyje pateiktus
analitinius reikalavimus. Jy naudojimas neturi sukelti pernelyg dideliy misos ar vyno fiziniy cheminiy ar jusliniy jy
savybiy pakitimy, taip pat bitina laikytis OIV Tarptautinio vynininkystés kodekso paskelbtos monografijos apie
katijonines dervas 3 punkte nurodyty reikalavimy.
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16 priedélis
Cukraus kiekio misose maZinimo derinant membraninius procesus reikalavimai

Cukraus kiekio mazinimo procesu (toliau — procesas) sickiama pasalinti cukry i§ misos derinant membraninius
procesus ir sujungiant mikrofiltravimg ar ultrafiltravimg su nanofiltravimu ar atvirkstiniu osmosu.

Reikalavimai:

1. Proceso metu sumazinamas taris priklausomai nuo saldaus tirpalo, iSgauto i§ pradinés misos, kiekio ir cukraus

kiekio.

2. Proceso metu kity sudedamyjy daliy, iSskyrus cukry, kiekis misoje neturi sumazéti.

3. Cukraus kiekio misose mazinimas nesuderinamas su alkoholio kiekio korekcija vynuose, pagamintuose i§ ty misy.

4. Procesas negali biti naudojamas kartu su viena i§ sodrinimo operacijy, numatyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
XVa priede.

5. Procesas vykdomas su misos tdriu, parinktu pagal tai, koks yra cukraus kiekio mazinimo tikslas.

6. Pirmame etape sickiama paruosti misa antram koncentravimo etapui ir iSsaugoti didesnes uz membranos slenks-
ting ribg makromolekules. Siame etape pageidaujamy rezultaty galima pasiekti naudojant ultrafiltravima.

7. Pirmame proceso etape gautas filtratas koncentruojamas naudojant nanofiltravima ar atvirkstinj osmosa.

Jei taikant nanofiltravimg prarandamas pradinis vanduo ir organinés rgstys, jy gali buti dedama i apdorotg misg.

8. Uz procesa atsako vyno specialistas ar kvalifikuotas technikas.

9. Naudojamos membranos turi atitikti reglamenty (EB) Nr. 1935/2004 ir (ES) Nr. 10/2011 reikalavimus, taip pat
nacionalines nuostatas, priimtas jiems jgyvendinti. Jos turi atitikti OIV paskelbto Tarptautinio vynininkystés
kodekso reikalavimus.

17 priedélis

Reikalavimai, taikomi maZinant rigstingumg elektromembraniniu biidu

Elektromembraninis apdorojimo baidas (toliau — procesas) yra fizinis misos ar vyno jony i§gavimo metodas naudojant
anjjonams pralaidziy membrany ir dvipoliy membrany sukurta elektrinj lauka. Naudojant anijonams pralaidzias
membranas ir dvipoles membranas galima valdyti titruojamojo rgstingumo ir tikrojo riig§tingumo maZzéjima (pH
padidinimas).

Reikalavimai:

1. Anijoninés membranos turi biti sutvarkytos taip, kad leisty tik iSgauti misos ar vyno anijonus ir ypac organines
rgstis.

2. Dvipolés membranos turi biti nepralaidzios misos ar vyno anijonams ir katijonams.
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3. Vyne, gautame i§ misos ar vyno, kuriems buvo taikytas $is riigitingumo mazinimo procesas, turi biiti ne maziau
kaip 1 g vyno riigsties.

4. Ragstingumo mazinimas membraniniu biidu ir pariigstinimas negali biti vykdomi tam paciam produktui.
5. Uz procesg atsako vynininkystés specialistas arba kvalifikuotas techninis darbuotojas.
6. Procesas turi biiti jrasytas j Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 185c straipsnio 2 dalyje nurodyta registra.

7. Naudojamos membranos turi atitikti reglamenty (EB) Nr. 1935/2004 ir (ES) Nr. 10/2011 reikalavimus, taip pat
nacionalines nuostatas, priimtas jiems jgyvendinti. Jos turi atitikti OIV paskelbto Tarptautinio vynininkystés
kodekso reikalavimus.”.

II PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 606/2009 IB priedo A dalies 2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. d punktas papildomas $ia jtrauka:

,— ltalijoje gaminamuose ,Aleatico” tipo vynuose, kurie gali turéti saugoma kilmés vietos nuoroda ,Pergola“ ir bati

“

zymimi tradiciniu terminu ,passito®.
2. e punkto Sesta jtrauka pakeiciama taip:

,— Vengrijoje gaminamuose vynuose, kurie gali turéti saugomg kilmés vietos nuorods ir yra su Vengrijoje galiojancias
taisykles atitinkanciais pavadinimais ,Tokaji madslds“, ,Tokaji forditds“, ,Tokaji asziieszencia, ,Tokaji eszencia,

5

,Tokaji aszii“, ,Toppedt sz8l6bdl késziilt bor* ar ,Jégbor;

III PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 606/2009 II priedo A dalies 10 punkto trecia pastraipa pakeiciama taip:

,Panaudoti anglies dioksida perpilant vyna priespriesiniu slégiu leidZiama tik jei procesas prizitirimas ir su salyga, kad
dél nei$vengiamai atsiradusios dujy apykaitos su anglies dioksidu, atsiradusiu alkoholinio rigimo metu, nepadidéja
putojan¢iame vyne esancio anglies dioksido slégis.“
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IV PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 606/2009 IV priedo B dalies a—e punktai isbraukiami.

V PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 436/2009 VI priedo B dalies 1.4 punkto b papunkcio 11 punktas pakeic¢iamas taip:
,11: atlikta produkto alkoholio kiekio korekcija“.
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